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OBEC SVATÝ JAN NAD MALŠÍ 
Zastupitelstvo obce Svatý Jan nad Malší, příslušné podle § 27 odst. 1 písm. d) zákona č. 283/2021 Sb., 
stavební zákon, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „stavební zákon“) ve vazbě na § 10, 11 a § 171 
a následující zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů a v souladu s § 104 odst. 2 
stavebního zákona 

v y d á v á 
 

po projednání podle § 111 ve spojení s § 334b stavebního zákona a v souladu s vyhláškou č. 157/2024 Sb., 
o územně analytických podkladech, územně plánovací dokumentaci a jednotném standardu, ve znění 
pozdějších předpisů 

 

Změnu č. 2 Územního plánu SVATÝ JAN NAD MALŠÍ 
v katastrálním území Chlum nad Malší, Sedlce, Svatý Jan nad Malší 

(dále též jen „Změna č. 2 ÚP Svatý Jan nad Malší“) 

FORMOU OPATŘENÍ OBECNÉ POVAHY 

schválenou usnesením zastupitelstva obce č. .................. ze dne ....................  s účinností od …………….…. 

NÁVRH ZMĚNY Č. 2 ÚZEMNÍHO PLÁNU 
Změnou č. 2 ÚP Svatý Jan nad Malší se mění Územní plán Svatý Jan nad Malší takto: 

· Názvy kapitol byly upraveny dle Přílohy č. 8 k zákonu č. 283/2021 Sb. 

 vymezení zastavěného území 

- v první větě se mění datum z „1. 6. 2020“ na „30. 4. 2025“, 

- v první větě se k předložce „s“ před textem § 58 odst. 1 a 2“ vkládá „e“ a text „§ 58 odst. 1 a 2 
stavebního zákona“ se nahrazuje textem „stavebním zákonem“. 

 koncepce rozvoje území obce 

KONCEPCE ROZVOJE ÚZEMÍ 

· Podkapitola „Hlavní cíle rozvoje“: 

- u osmé odrážky se mění slovo „ploše“ na „plochách“, „přestavby“ na „transformačních“, 
„transformaci“ na „změnu“ a zájmeno „ni“ na „ně“, 

- u desáté odrážky se mění označení plochy „TI2“ v závorce na „Z.2“. 

VYMEZENÍ URBANISTICKÝCH, ARCHITEKTONICKÝCH, KULTURNÍCH A PŘÍRODNÍCH HODNOT 
A STANOVENÍ PODMÍNEK JEJICH OCHRANY 

· Podkapitola „Přírodní hodnoty“: 
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- H20: text „plochy přírodní“ se nahrazuje textem „přírodní všeobecné“, označení ploch „P“ v závorce 
se mění na „NU“, text „plochy smíšené nezastavěného území“ se nahrazuje textem „smíšené 
krajinné všeobecné“ a označení ploch „SN“ v závorce se mění na „MU“. 

- v druhé větě pod podmínkami ochrany se ruší čárka a část věty „včetně vymezení ploch a stanovení 
podmínek pro změny v jejich využití..“ 

 urbanistická koncepce 

URBANISTICKÁ KONCEPCE 

- v prvním odstavci pod odrážkami se v druhé větě nahrazuje část věty „stanovení podmínek pro 
využití ploch s rozdílným způsobem využití“ za textem „v kapitole f)“ textem „podmínky pro využití 
a prostorové uspořádání vymezených ploch s rozdílným způsobem využití“, 

- v devátém odstavci pod výčtem s odrážkami se vkládá k zvýrazněnému a podtrženému textu „ploch 
bydlení“ slovo „venkovské“ a mění se označení ploch „B“ na „BV“, text „a smíšených obytných (SO)“ 
se ruší, zvýrazněný a podtržený text „zahrad“ se nahrazuje textem „zeleň zahradní a sadová“ 
a označení ploch „Bz“ v závorce se mění na „ZZ“, 

- v desátém odstavci pod výčtem s odrážkami se nahrazuje zvýrazněný a podtržený text „bytové 
domy“ textem „hromadné“ a označení ploch „Bb“ v závorce se mění na „BH“, za zvýrazněný 
a podtržený text „plochy rekreace“ se vkládá slovo „individuální“ a označení ploch „R“ v závorce se 
mění na „RI“, 

- v jedenáctém odstavci pod výčtem s odrážkami se mění označení ploch v závorce „OV“ na „OU“, 
„OVh“ na „OH“, „OVs“ na „OS“ a dále označení plochy „OV40“ na „Z.28 (OU)“, „OVs20“ na „Z.14 
(OS) a „OVs“ na „OS“, 

- v dvanáctém odstavci pod výčtem s odrážkami se nahrazuje zvýrazněný a podtržený text „veřejných 
prostranství“ textem „veřejná prostranství všeobecná“ a mění se označení ploch „VP“ na „PU“, 
označení plochy „VP55“ se mění na „Z.10 (PU)“ a „VP“ se mění na „PU“, 

- v třináctém odstavci pod výčtem s odrážkami se nahrazuje zvýrazněný a podtržený text „výroby 
a skladování“ textem „výroba všeobecná“ a mění se označení ploch „VS“ na „VU“, za zvýrazněný 
a podtržený text „ploch smíšených výrobních“ se vkládá slovo „všeobecných a mění se označení 
ploch „SV“ na „HU“, 

- v čtrnáctém odstavci pod výčtem s odrážkami se vkládá za zvýrazněný a podtržený text „technické 
infrastruktury“ slovo „všeobecné“ a označení ploch „T“ se mění na „TI“, 

- v posledním odstavci pod výčtem s odrážkami se vkládá za „vodních a vodohospodářských“ slovo 
„všeobecných“, „V“ se mění na „WU“, za „zemědělských“ se vkládá slovo „všeobecných“, „Z, Zs“ se 
mění na „AU“, za čárku za závorkou s „AU“ se vkládá text „trvalých kultur (AT), za „lesních“ se 
vkládá slovo „všeobecných“, „L“ se mění na „LU“, za „přírodních“ se vkládá slovo „všeobecných“, „P“ 
se mění na „NU“, text „nezastavěného území“ se nahrazuje textem „krajinných všeobecných“, „SN“ 
se mění na „MU“, text „ploch těžby nerostů“ se nahrazuje textem „těžby dobývání a úprava“ a „TN“ 
se mění na „GD“. 

· Podkapitola „Stanovení podmínek pro využití zastavitelných ploch“: 

- ve třetím odstavci ve třetí větě se nahrazuje text „výroby a skladování“ textem „výroba všeobecná“, 
do třetí věty se vkládá za „plochách bydlení“ slovo „venkovské“, za slovo „rekreace“ slovo 
„individuální“, text „občanského vybavení“ se nahrazuje textem „občanské vybavení všeobecné“, 
„smíšených“ se nahrazuje slovem „smíšené“, „obytných“ textem „obytné venkovské“, dále 
„smíšených“ je opět nahrazeno slovem „smíšené“ a „výrobních“ textem „výrobní všeobecné“. 

VYMEZENÍ ZASTAVITELNÝCH A PLOCH TRANSFORMAČNÍCH 

- v názvu podkapitoly se nahrazuje text „přestavbových ploch“ textem „ploch transformačních“, 



7 
 

- v tabulce se v prvním řádku a druhém sloupci nahrazuje slovo „přestavbových“ slovem 
„transformačních“, 

- dále se mění text v tabulce takto: 
k. ú. Chlum nad Malší 
B1: označení plochy se mění na Z.1, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ na 
„Bydlení venkovské (BV)“, u obsluhy území se mění označení plochy „TI1“ u napojení na technickou 
infrastrukturu a třetí odrážky na „Z.2“; ruší se celý text s nadpisem „Ochrana PUPFL“, 

TI2: označení plochy se mění na Z.2, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha technické 
infrastruktury“ na „Technická infrastruktura všeobecná (TI)“, 
B4: označení plochy se mění na Z.3, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ na 
„Bydlení venkovské (BV)“, u obsluhy území se mění označení plochy „TI1“ u napojení na technickou 
infrastrukturu a třetí odrážky na „Z.2“. 

k. ú. Sedlce 
B6: označení plochy se mění na Z.4a + Z.4b + Z.4c, název plochy v druhém sloupci se mění 
z „Plocha bydlení“ na „Bydlení venkovské (BV)“, u obsluhy území se mění označení plochy „TI9“ 
u napojení na technickou infrastrukturu a třetí odrážky na „Z.6“, u ochrany hodnot, druhé odrážky se 
mění označení interakčního prvku „IP34“ na „IP.34“, 

B7: označení plochy se mění na Z.5, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ na 
„Bydlení venkovské (BV)“, u obsluhy území se mění označení plochy „TI9“ u napojení na technickou 
infrastrukturu a třetí odrážky na „Z.6“, u ochrany hodnot, druhé odrážky se mění označení 
interakčního prvku „IP34“ na „IP.34“, 
TI9: označení plochy se mění na Z.6, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha technické 
infrastruktury“ na „Technická infrastruktura všeobecná (TI)“, u ochrany hodnot, druhé odrážky se 
mění označení interakčního prvku „IP34“ na „IP.34“, 

B11: označení plochy se mění na Z.7, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ na 
„Bydlení venkovské (BV)“, u obsluhy území se mění označení plochy „TI9“ u napojení na technickou 
infrastrukturu a třetí odrážky na „Z.6“, 

VS13: označení plochy se mění na Z.8, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha výroby 
a skladování“ na „Výroba všeobecná (VU)“, u obsluhy území se mění označení plochy „TI9“ 
u napojení na technickou infrastrukturu a třetí odrážky na „Z.6“, 

B14 + Bz14a: označení plochy se mění na Z.9, název ploch v druhém sloupci se mění z „Plocha 
bydlení + plocha bydlení - zahrady“ na „Bydlení venkovské (BV) + zeleň zahradní a sadová (ZZ)“, 
B15, B15a: označení plochy se mění na Z.10, název ploch a text v druhém sloupci se mění 
z „Plocha bydlení“ na „Bydlení venkovské (BV) + veřejná prostranství všeobecná (PU - sídlení zeleň 
a místní komunikace pro obsluhu ploch bydlení)“, za podtržený text „nový záměr“ se vkládá čárka 
a text „část je převzata ze schválené ÚPD (v ÚP Svatý Jan nad Malší - č. S4)“, u obsluhy území, 
první odrážky, se mění označení plochy „VP55“ na „Z.10 (PU)“, za limity využití území se vkládá 
text: 

„Ochrana PUPFL: 

· lokalita zasahuje do vzdálenosti 30 m od okraje lesa, viz kap. f) podmínky pro využití ploch - 
výstupní limity. 

· neumisťovat nadzemní stavby a zařízení, které by ohrožoval pád stromu blíže jak 25 m 
od hranic pozemků určených k plnění funkcí lesa.“ 

B16, B16a: ruší se, 

B17: označení plochy se mění na Z.11, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ 
na „Bydlení venkovské (BV)“, u ochrany hodnot území se mění označení interakčního prvku „IP32“ 
na „IP.32“ a u ochrany PUPFL se u první odrážky mění číslo u vzdálenosti od okraje lesa z „50“ na 
„30“, 

B18 + Bz18a: označení plochy se mění na Z.12, název ploch v druhém sloupci se mění z „Plocha 
bydlení + plocha bydlení - zahrady“ na „Bydlení venkovské (BV) + zeleň zahradní a sadová (ZZ)“, 
u ochrany PUPFL se u první odrážky mění číslo u vzdálenosti od okraje lesa z „50“ na „30“, 
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B19: označení plochy se mění na Z.13, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ 
na „Bydlení venkovské (BV)“, označení územní studie „US-2“ se mění na „US.2“, 

OVs20: označení plochy se mění na Z.14, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha 
občanského vybavení - sportu“ na „Občanské vybavení sport (OS)“, u ochrany hodnot území , druhé 
odrážky, se mění označení interakčního prvku „IP32“ na „IP.32“, 

B21: označení plochy se mění na Z.15, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ 
na „Bydlení venkovské (BV)“, 

B22: označení plochy se mění na Z.16, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ 
na „Bydlení venkovské (BV)“, označení územní studie u tučně vyznačeného textu a obsluhy území 
se mění z „US-1“ a z „ÚS1“ na „US.1“, 

B25: označení plochy se mění na Z.17, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ 
na „Bydlení venkovské (BV)“, 

SO53: ruší se, 

VP55: ruší se. 

k. ú. Svatý Jan nad Malší 
B6a: označení plochy se mění na Z.18, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ 
na „Bydlení venkovské (BV)“, u obsluhy území se mění označení plochy „TI9“ u napojení na 
technickou infrastrukturu a třetí odrážky na „Z.6“, 

B26: označení plochy se mění na Z.19, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ 
na „Bydlení venkovské (BV)“, 

B28: označení plochy se mění na Z.20, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ 
na „Bydlení venkovské (BV)“, 

B30: označení plochy se mění na Z.21, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ 
na „Bydlení venkovské (BV)“, 

B31: označení plochy se mění na Z.22, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ 
na „Bydlení venkovské (BV)“, 

B34: označení plochy se mění na Z.23, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ 
na „Bydlení venkovské (BV)“, 

B35: označení plochy se mění na Z.24, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ 
na „Bydlení venkovské (BV)“, 

VS36: označení plochy se mění na Z.25, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha výroby 
a skladování“ na „Výroba všeobecná (VU)“, 
SV38: označení plochy se mění na Z.26, T.1, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha 
smíšená výrobní“ na „Smíšená výrobní všeobecná (HU)“, v druhém řádku se nahrazuje tučně 
vyznačený text „přestavby P1“ textem „transformační T.1“, 

B39: označení plochy se mění na Z.27, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ 
na „Bydlení venkovské (BV)“, 

OV40: označení plochy se mění na Z.28, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha 
občanského vybavení“ na „Občanské vybavení všeobecné (OU)“, 

B41: označení plochy se mění na Z.29, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ 
na „Bydlení venkovské (BV)“, 

B42: označení plochy se mění na Z.30, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ 
na „Bydlení venkovské (BV)“, 
B45: ruší se, 

B46, B47: označení plochy se mění na Z.31, Z.32, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha 
bydlení“ na „Bydlení venkovské (BV)“, u limitů využití území, třetí odrážky, se mění označení plochy 
„B46“ na „Z.31“, 

B56: označení plochy se mění na Z.33, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ 
na „Bydlení venkovské (BV)“, 
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Bb57: označení plochy se mění na T.2, název plochy v druhém sloupci se mění z „Plocha bydlení“ 
na „Bydlení venkovské (BV)“, v druhé větě se nahrazuje slovo „přestavbu“ textem „plochu 
transformační“. 

SYSTÉM SÍDELNÍ ZELENĚ 

- v prvním odstavci se mění označení ploch v závorce „VP“ na „PU“, název ploch „bydlení a zahrady“ 
se nahrazuje názvem „zeleň zahradní a sadová“ a označení ploch v závorce „Bz“ se mění na „ZZ“, 

- v pátém odstavci se ruší část první věty „Dle § 7 vyhl. 501/2006 Sb. o obecných požadavcích na 
využívání území se“ a malé „p“ v následující předložce „pro“ se mění na velké písmeno „P“, mezi 
část věty „anebo smíšené obytné“ a „musí vymezit s touto zastavitelnou plochou“ se vkládá zvratné 
zájmeno „se“. 

 koncepce veřejné infrastruktury 

KONCEPCE DOPRAVNÍ INFRASTRUKTURY A PODMÍNKY JEJÍHO UMÍSŤOVÁNÍ 

· Podkapitola „Silniční doprava“: 

- v předposledním odstavci se podtržený text „veřejných prostranství“ nahrazuje textem „veřejná 
prostranství všeobecná“ a označení plochy „VP55“ se mění na „Z.10 (PU)“, označení ploch bydlení 
„B15, B15a, B16, B16a“ se mění na „Z.10 (BV)“ a označení VPS v závorce „DI-3“ se mění na „VD.3“. 

· Podkapitola „Cyklistická doprava a turistické trasy“: 

- v prvním odstavci se označení VPS „DI-1“ v závorce mění na „VD.1“. 

· Podkapitola „Pěší trasy“: 

- označení VPS „DI-2“ v závorce se mění na „VD.2“. 

KONCEPCE TECHNICKÉ INFRASTRUKTURY A PODMÍNKY JEJÍHO UMÍSŤOVÁNÍ 

· Podkapitola „Koncepce vodohospodářského řešení - Odtokové poměry, vodní toky a nádrže“: 

- ve třetím odstavci se mění označení plochy „V54“ na „K.1“ a označení VPS „TI-K5“ na „VT.K5“. 

· Podkapitola „Koncepce vodohospodářského řešení - Zásobování pitnou vodou“: 

- v druhé větě prvního odstavce se mění označení VPS v závorce „TI-V2“ na „VT.V2“, 

- v čtvrté větě prvního odstavce se mění označení VPS v závorce „TI-V1“ na „VT.V1“, 

- ve třetím odstavci se mění označení VPS v závorce „TI-V3“ na „VT.V3“, 

- v čtvrtém odstavci se mění označení VPS v závorce „TI-V4“ na „VT.V4“ a „TI-V5“ na „VT.V5“, 

- v šestém odstavci se mění označení VPS v závorce „TI-V6“ na „VT.V6“. 

· Podkapitola „Koncepce vodohospodářského řešení - Odkanalizování a čištění odpadních vod“: 

- v druhé větě prvního odstavce se mění označení VPS v závorce „TI-K2“ na „VT.K2“, 

- v čtvrté větě prvního odstavce se mění označení plochy „V54“ na „K.1“, 

- v druhé větě druhého odstavce se mění označení VPS v závorce „TI-K3“ na „VT.K3“, 

- ve třetí větě třetího odstavce se mění označení plochy „TI 9“ na „Z.6“ a označení VPS v závorce „TI-
K4“ na „VT.K4“, 
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- ve třetí větě čtvrtého odstavce s emění označení VPS v závorce „TI-K1“ na „VT.K1“. 

· Podkapitola „Koncepce zásobování el. energií“: 

- ve třetím odstavci se u první odrážky mění označení VPS v závorce „TI-E1“ na „VT.E1“, u druhé 
odrážky „TI-E2“ na „VT.E2“. 

· Podkapitola „Koncepce telekomunikace a radiokomunikace“: 

- v druhém odstavci se na konci věty ruší „č. 183/2006 Sb“. 

· Podkapitola „Koncepce odpadového hospodářství“: 

- ve čtvrté větě se nahrazuje text „technické infrastruktury“ textem „technická infrastruktura 
všeobecná“, „výroby a skladování“ textem „“výroba všeobecná“ a „smíšených výrobních“ textem 
„smíšené výrobní všeobecné“. 

KONCEPCE OBČANSKÉHO VYBAVENÍ 

- u první odrážky se mění označení plochy „OVs20“ na „Z.14 (OS)“ a název plochy v závorce 
„občanského vybavení - sportu“ se nahrazuje textem „občanské vybavení sport“, 

- u druhé odrážky se mění označení plochy „OV40“ na „Z.28 (OU)“, 

- v posledním odstavci se nahrazuje text „bydlení“ textem „bydlení venkovské“ a „smíšených 
obytných“ textem „smíšené obytné venkovské“. 

KONCEPCE VEŘEJNÝCH PROSTRANSTVÍ 

- v prvním odstavci se mění označení ploch v závorce „VP“ na „PU“, 

- v druhém odstavci se nahrazuje text „veřejných prostranství“ textem „veřejná prostranství 
všeobecná“ a označení plochy „VP55“ se mění na „Z.10 (PU)“, za text „k obsluze ploch bydlení“ se 
vkládá slovo „venkovské“ a označení ploch „B15, B15a, B16, B16a“ se mění na „Z.10 (BV)“. 

 koncepce uspořádání krajiny 

KONCEPCE USPOŘÁDÁNÍ KRAJINY 

- do druhého odstavce se za „plochy přírodní“ vkládá slovo „všeobecné“, za textem „plochy smíšené“ 
se nahrazuje „nezastavěného území“ textem „krajinné všeobecné“. 

· Podkapitola „V nezastavěném území je vyloučeno“: 

- nahrazuje se text „stanovení podmínek pro využití ploch s rozdílným způsobem využití...“ textem 
„podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch s rozdílným způsobem využití.“. 

VYMEZENÍ PLOCH V KRAJINĚ A STANOVENÍ PODMÍNEK PRO ZMĚNY V JEJICH VYUŽITÍ 

- název ploch s rozdílným způsobem využití „Plochy vodní a vodohospodářské - vodní toky a plochy 
(V)“ se nahrazuje názvem „Vodní a vodohospodářské všeobecné (WU)“, u první odrážky se mění 
označení plochy „V54“ na „K.1“, 

- název ploch s rozdílným způsobem využití „Plochy zemědělské (Z)“ se nahrazuje názvem 
„Zemědělské všeobecné (AU)“, „plochy zemědělské - soukromá zeleň (Zs)“ se nahrazuje názvem 
„trvalé kultury (AT)“, 
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- název ploch s rozdílným způsobem využití „Plochy lesní (L)“ se nahrazuje názvem „Lesní všeobecné 
(LU)“, 

- název ploch s rozdílným způsobem využití „Plochy přírodní (P)“ se nahrazuje názvem „Přírodní 
všeobecné (NU)“, 

- název ploch s rozdílným způsobem využití „Plochy smíšené nezastavěného území - ostatní plochy 
(SN)“ se nahrazuje názvem „Smíšené krajinné všeobecné“ (MU)“, u první odrážky se nahrazuje text 
„nezastavěného území“ textem „krajinných všeobecných“, 

- na závěr se vkládá text „Těžba dobývání a úprava (GD) - vymezená plocha je stabilizovaná.“ 

ÚZEMNÍ SYSTÉM EKOLOGICKÉ STABILITY 

- v tabulce regionálních prvků ÚSES se mění označení prvku „RBK 58“ na „RBK.235“, „RBK 59“ na 
„RBK.247“ a „RBC 592“ na „RBC.169“, 

- do podnadpisu „Lokální biocentra“ nad tabulkou lokálních prvků ÚSES se za text vkládá 
„a biokoridory“, 

- v tabulce lokálních prvků ÚSES se mění označení prvku vždy tak, že se mezi zkratkou „LBC“ nebo 
„LBK“ a číslem v označení zruší mezera a místo ní se vloží tečka, 

- do tabulky lokálních prvků do sloupce „Označení prvku“ se vkládá za LBC.1, LBC.2, LBC.3, LBC.4 
a LBC.6 závorka s textem „vložené do RBK.235“ a za LBC.8, LBC.9 a LBC.10 se vkládá závorka 
s textem „vložené do RBK.247“, 

- v tabulce interakčních prvků se mění označení prvku vždy tak, že se mezi zkratkou „IP“ a číslem 
v označení zruší mezera a místo ní se vloží tečka. 

STANOVENÍ PODMÍNEK PRO PROSTUPNOST KRAJINY 

· Podkapitola „Migrační propustnost krajiny“: 

- v druhém odstavci se mění označení ploch takto: B1 ➝ Z.1; TI2 ➝ Z.2; B4 ➝ Z.3; B6 ➝ Z.4a, Z.4b, 
Z.4c; B7 ➝ Z.5; TI9 ➝ Z.6; B11 ➝ Z.7; VS13 ➝ Z.8; B14, Bz14a ➝ Z.9; B15, B15a ➝ Z.10; B16, 
B16a, B17 ➝ Z.11; B18, Bz18 ➝ Z.12; B19 ➝ Z.13, OVs20 ➝ Z.14, B22 ➝ Z.16, B25 ➝ Z.17. 

VYMEZENÍ PLOCH PRO REKREACI 

- v prvním odstavci se vkládá za „plochy rekreace“ slovo „individuální“ a označení ploch v závorce „R“ 
se mění na „RI“, název ploch s rozdílným způsobem využití „občanského vybavení - sportu“ se 
nahrazuje názvem „občanské vybavení sport“ a označení ploch v závorce „OVs“ se mění na „OS“, 

- v druhém odstavci se v druhé větě nahrazuje text „občanského vybavení - sportu“ textem „občanské 
vybavení sport“ a označení plochy na konci věty „OVs20“ se mění na „Z.14“. 

 podmínky pro využití a prostorové uspořádání vymezených ploch s rozdílným 
způsobem využití 

VYMEZENÍ PLOCH S ROZDÍLNÝM ZPŮSOBEM VYUŽITÍ 

· Podkapitola „Řešené území je členěno do těchto funkčních typů a podtypů“: 

Plochy bydlení 

- název „Plochy bydlení“ u první odrážky se nahrazuje textem „Bydlení venkovské“ a označení ploch 
„B“ se mění na „BV“, 
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- druhá odrážka s textem „Plochy bydlení - zahrady - Bz“ se ruší, 

- název „Plochy bydlení - bytové domy“ u třetí odrážky se nahrazuje textem „Bydlení hromadné“ 
a označení ploch „Bb“ se mění na „BH“. 

Plochy rekreace 

- za první úrovní kategorie ploch se ruší pomlčka a označení „R“, 

- vkládá se odrážka s druhou úrovní kategorie ploch „Rekreace individuální - RI“. 

Plochy občanského vybavení 

- název „Plochy občanského vybavení“ u první odrážky se nahrazuje textem „Občanské vybavení 
všeobecné“ a označení ploch „OV“ se mění na „OU“, 

- název „Plochy občanského vybavení - hřbitov“ u druhé odrážky se nahrazuje textem „Občanské 
vybavení hřbitovy“ a označení ploch „OVh“ se mění na „OH“, 

- název „Plochy občanského vybavení - sportu“ u třetí odrážky se nahrazuje textem „Občanské 
vybavení sport“ a označení ploch „OVs“ se mění na „OS“. 

Plochy veřejných prostranství 

- za první úrovní kategorie ploch se ruší pomlčka a označení „VP“, 

- vkládá se odrážka s druhou úrovní kategorie ploch „Veřejná prostranství všeobecná - PU“. 

- za plochy veřejných prostranství se vkládá text: 
„Plochy zeleně 

• Zeleň zahradní a sadová - ZZ“. 

Plochy smíšené obytné 

- za první úrovní kategorie ploch se ruší pomlčka a označení „SO“, 

- vkládá se odrážka s druhou úrovní kategorie ploch „Smíšené obytné venkovské - SV“. 

Plochy dopravní infrastruktury 

- za první úrovní kategorie ploch se ruší pomlčka a označení „DI“, 

- vkládá se odrážka s druhou úrovní kategorie ploch „Doprava silniční - DS“. 

Plochy technické infrastruktury 

- za první úrovní kategorie ploch se ruší pomlčka a označení „TI“, 

- vkládá se odrážka s druhou úrovní kategorie ploch „Technická infrastruktury všeobecná - TI“. 

Plochy výroba a skladování 

- za první úrovní kategorie ploch se ruší pomlčka a označení „VS“, 

- vkládá se odrážka s druhou úrovní kategorie ploch „Výroba všeobecná - VU“, 

- za plochy výroby a skladování se vkládá text: 
„Plochy smíšené výrobní 

- Smíšené výrobní všeobecné - HU“. 
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Plochy vodní a vodohospodářské 

- za první úrovní kategorie ploch se ruší pomlčka a označení „V“, 

- vkládá se odrážka s druhou úrovní kategorie ploch „Vodní a vodohospodářské všeobecné - WU“. 

Plochy zemědělské 

- u první odrážky se nahrazuje text „Plochy zemědělské - Z“ textem „Zemědělské všeobecné - AU“, 

- u druhé odrážky se nahrazuje text „Plochy zemědělské - soukromá zeleň - Zs“ textem „Trvalé kultury 
- AT“. 

Plochy lesní 

- za první úrovní kategorie ploch se ruší pomlčka a označení „L“, 

- vkládá se odrážka s druhou úrovní kategorie ploch „Lesní všeobecné - LU“. 

Plochy přírodní 

- za první úrovní kategorie ploch se ruší pomlčka a označení „P“, 

- vkládá se odrážka s druhou úrovní kategorie ploch „Přírodní všeobecné - NU“. 

Plochy smíšené nezastavěného území 

- v podnadpisu první úrovně kategorie ploch se „nezastavěného území“ nahrazuje textem „krajinné“, 

- za první úrovní kategorie ploch se ruší pomlčka a označení „SN“, 

- vkládá se odrážka s druhou úrovní kategorie ploch „Smíšené krajinné všeobecné - MU“. 

Plochy těžby nerostů 

- v podnadpisu první úrovně kategorie ploch se ruší „nerostů, 

- za první úrovní kategorie ploch se ruší pomlčka a označení „TN“, 

- vkládá se odrážka s druhou úrovní kategorie ploch „Těžba dobývání a úprava - GD“. 

· Definice použitých pojmů se přesouvají do samostatné kapitoly na konci výrokové části j) vymezení 
definic pojmů, které nejsou definovány v zákoně nebo v jiných právních předpisech. 

PODMÍNKY PRO VŠECHNY PLOCHY S ROZDÍLNÝM ZPŮSOBEM VYUŽITÍ 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy bydlení: 

- název ploch se mění na „Bydlení venkovské“ a označení ploch se mění v řádku „stav“ z „B“ na „BV“, 

- označení ploch v řádku „návrh“ se mění takto: B1 ➝ Z.1; B4 ➝ Z.3; B6 ➝ Z.4a, Z.4b, Z.4c; B6a ➝ 
Z.18, B7 ➝ Z.5; B11 ➝ Z.7; B14 ➝ Z.9; B15, B15a ➝ Z.10; B16, B16a, B17 ➝ Z.11; B18 ➝ Z.12; 
B19 ➝ Z.13, B21 ➝ Z.15, B22 ➝ Z.16, B25 ➝ Z.17, B26 ➝ Z.19, B28 ➝ Z.20, B30 ➝ Z.21, B31 ➝ 
Z.22, B34 ➝ Z.23, B35 ➝ Z.24, B39 ➝ Z.27, B41 ➝ Z.29, B42 ➝ Z.30, B46 ➝ Z.31, B47 ➝ Z.32, 
B56 ➝ Z.33, 

- v podmíněně přípustném využití se u předposlední odrážky mění označení ploch takto: B1 ➝ Z.1, 
B6a ➝ Z.18, B25 ➝ Z.17, B26 ➝ Z.19, B11 ➝ Z.7, B14 ➝ Z.9, B31 ➝ Z.22, B6 ➝ Z.4a + Z.4b + 
Z.4c a počet rodinných domů u Z.4a + Z.4b + Z.4c se mění z „6“ na „5“, 
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- v podmínkách pro plošné využití území - velikost stavebních pozemků se mění označení plochy „B7“ 
na „Z.5“ a ruší se odrážka s textem „plocha B45 (Pod Horou) min. 600 m2;“. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy bydlení - zahrady: 

- název ploch se mění na „Zeleň zahradní a sadová“ a označení ploch se mění v řádku „stav“ z „Bz“ 
na „ZZ“, 

- označení ploch v řádku „návrh“ se mění takto: Bz14a ➝ Z.9; Bz18a ➝ Z.12. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy bydlení - bytové domy: 

- název ploch se mění na „Bydlení hromadné“ a označení ploch se mění v řádku „stav“ z „Bb“ na „BH“, 

- označení ploch v řádku „návrh“ se mění takto: Bb57 ➝ T.2. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy rekreace: 

- název ploch se mění na „Rekreace individuální“ a označení ploch se mění v řádku „stav“ z „R“ na 
„RI“. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy občanského vybavení: 

- název ploch se mění na „Občanské vybavení všeobecné“ a označení ploch se mění v řádku „stav“ 
z „OV“ na „OU“, 

- označení ploch v řádku „návrh“ se mění takto: OV40 ➝ Z.28, 

- v podmínkách pro plošné využití území a u výškových podmínek se mění označení plochy „OV40“ 
na „Z.28“. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy občanského vybavení - hřbitov: 

- název ploch se mění na „Občanské vybavení hřbitovy“ a označení ploch se mění v řádku „stav“ 
z „OVh“ na „OH“. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy občanského vybavení - sportu: 

- název ploch se mění na „Občanské vybavení sport“ a označení ploch se mění v řádku „stav“ z „OVs“ 
na „OS“, 

- označení ploch v řádku „návrh“ se mění takto: OVs20 ➝ Z.14. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy veřejných prostranství: 

- název ploch se mění na „Veřejná prostranství všeobecná“ a označení ploch se mění v řádku „stav“ 
z „VP“ na „PU“, 

- označení ploch v řádku „návrh“ se mění takto: VP55 ➝ Z.10. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy smíšené obytné: 

- název ploch se mění na „Smíšené obytné všeobecné“ a označení ploch se mění v řádku „stav“ 
z „SO“ na „SV“, 

- řádek „návrh“ se ruší. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy dopravní infrastruktury: 
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- název ploch se mění na „Doprava silniční“ a označení ploch se mění v řádku „stav“ z „DI“ na „DS“, 

- v podmínkách ochrany krajinného rázu se mění označení ploch „DI“ na „DS“. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy technické infrastruktury: 

- název ploch se mění na „Technická infrastruktura všeobecná“ a označení ploch se mění v řádku 
„stav“ z „TI“ na „TU“, 

- označení ploch v řádku „návrh“ se mění takto: TI2 ➝ Z.2, TI9 ➝ Z.6, 

- v podmínkách ochrany krajinného rázu se mění označení ploch „TI“ na „TU“. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy výroby a skladování: 

- název ploch se mění na „Výroba všeobecná“ a označení ploch se mění v řádku „stav“ z „VS“ na 
„VU“, 

- označení ploch v řádku „návrh“ se mění takto: VS13 ➝ Z.25. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy smíšené výrobní: 

- název ploch se mění na „Smíšené výrobní všeobecné“ a označení ploch se mění v řádku „stav“ 
z „SV“ na „HU“, 

- označení ploch v řádku „návrh“ se mění takto: SV38 ➝ Z.26, T.1, 

- v podmíněně přípustném využití se u první odrážky mění označení ploch „B39“ na „Z.27“ a „OV40“ 
na „Z.28“. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy vodní a vodohospodářské: 

- název ploch se mění na „Vodní a vodohospodářské všeobecné“ a označení ploch se mění v řádku 
„stav“ z „V“ na „WU“, 

- označení ploch v řádku „návrh“ se mění takto: V54 ➝ K.1, 

- v nepřípustném využití se pod první odrážkou ruší závorka s textem „dle § 18 odst. 5 stavebního 
zákona“. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy zemědělské: 

- název ploch se mění na „Zemědělské všeobecné“ a označení ploch se mění v řádku „stav“ z „Z“ na 
„AU“, 

- v nepřípustném využití se pod druhou odrážkou ruší závorka s textem „dle § 18 odst. 5 stavebního 
zákona“. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy zemědělské - soukromá zeleň: 

- název ploch se mění na „Trvalé kultury“ a označení ploch se mění v řádku „stav“ z „Zs“ na „AT“, 

- v nepřípustném využití se pod třetí odrážkou ruší závorka s textem „dle § 18 odst. 5 stavebního 
zákona“. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy lesní: 

- název ploch se mění na „Lesní všeobecné“ a označení ploch se mění v řádku „stav“ z „L“ na „LU“, 
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- v nepřípustném využití se pod první odrážkou ruší závorka s textem „dle § 18 odst. 5 stavebního 
zákona“. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy přírodní: 

- název ploch se mění na „Přírodní všeobecné“ a označení ploch se mění v řádku „stav“ z „P“ na 
„NU“, 

- v nepřípustném využití se pod druhou odrážkou ruší závorka s textem „dle § 18 odst. 5 stavebního 
zákona“. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy smíšené nezastavěného území: 

- název ploch se mění na „Smíšené krajinné všeobecné“ a označení ploch se mění v řádku „stav“ 
z „SN“ na „MU“, 

- v podmíněně přípustném využití se u osmé odrážky nahrazuje „nezastavěného území“ textem 
„krajinné všeobecné“, 

- v nepřípustném využití se pod třetí odrážkou ruší závorka s textem „dle § 18 odst. 5 stavebního 
zákona“. 

· Plochy s rozdílným využitím - Plochy těžby nerostů: 

- název ploch se mění na „Těžba dobývání a úprava“ a označení ploch se mění v řádku „stav“ z „TN“ 
na „GD“, 

- v nepřípustném využití se pod druhou odrážkou ruší závorka s textem „dle § 18 odst. 5 stavebního 
zákona“. 

PODMÍNKY PRO VYUŽITÍ PLOCH – VÝSTUPNÍ LIMITY 

· Podkapitola „ochrana před negativními vlivy z provozu“: 

- k první odrážce se za text „plochy smíšené obytné“ vkládá slovo „venkovské“ a za textem „plochy 
výroby“ se nahrazuje „a skladování“ textem „všeobecné a smíšené výrobní všeobecné“. 

· Podkapitola „Ochranné pásmo vodovodního zdroje II. stupně“: 

- ve třetí větě se mění označení ploch „B46“ na „Z.31“ a „B47“ na „Z.32“. 

· Podkapitola „Vzdálenost 50 m od okraje lesa a umisťování staveb“: 

- v názvu podkapitoly a v druhém odstavci se mění číslo „50“ na „30“. 

 vymezení veřejně prospěšných staveb, veřejně prospěšných opatření, staveb 
a opatření k zajišťování obrany a bezpečnosti státu a ploch pro asanaci 

- v tabulce veřejně prospěšných staveb dopravní infrastruktury se mění ve sloupci “kód” označení 
veřejně prospěšných staveb takto: DI-1 ➝ VD.1, DI-2 ➝ VD.2, DI-3 ➝ VD.3 a ve třetím řádku 
sloupce “účel” se mění označení plochy v závorce “VP55” na “Z.10”, 

- v tabulce veřejně prospěšných staveb technické infrastruktury - vodovod se mění ve sloupci “kód” 
označení veřejně prospěšných staveb takto: TI-V1 ➝ VT.V1, TI-V2 ➝ VT.V2, TI-V3 ➝ VT.V3, TI-V4 
➝ VT.V4, TI-V5 ➝ VT.V5, TI-V6 ➝ VT.V6, 

- v tabulce veřejně prospěšných staveb technické infrastruktury - kanalizace se mění ve sloupci “kód” 
označení veřejně prospěšných staveb takto: TI-K1 ➝ VT.K1, TI-K2 ➝ VT.K2, TI-K3 ➝ VT.K3, TI-K4 
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➝ VT.K4, TI-K5 ➝ VT.K5 a ve čtvrtém řádku sloupce “účel” se mění označení plochy v závorce 
“V54” na “K.1”, 

- v tabulce veřejně prospěšných staveb technické infrastruktury - venkovní vedení VN a trafostanice 
se mění ve sloupci “kód” označení veřejně prospěšných staveb takto: TI-E1 ➝ VT.E1, TI-E2 ➝ 
VT.E2. 

· Ruší se celá kapitola i s textem h) vymezení veřejně prospěšných staveb a veřejných prostranství, 
pro které lze uplatnit předkupní právo, tudíž dochází k přečíslování následujících kapitol. 

· Text v kapitole „vymezení ploch a koridorů územních rezerv“ je nahrazen textem: 
„Je vymezena plocha územní rezervy nadmístního významu v oblasti zásobování vodou R.L_H převzatá 
ze Zásad územního rozvoje Jihočeského kraje. Územní rezerva je vhodná pro akumulaci povrchových 
vod na území Jihočeského kraje – WH Vodohospodářské a nachází se v jižní části řešeného území. 
Konkrétní technické řešení bude detailně specifikováno v rámci projektové dokumentace pro územní 
řízení a pro realizaci stavby, přičemž jeho provedení bude vázáno na schválení změny ÚP. 
V těchto územích není možné navrhovat záměry na umístění zejména: nových staveb a změn 
dokončených staveb technické a dopravní infrastruktury mezinárodního, republikového a jiného 
nadmístního významu s výjimkou staveb, kde bude prokázáno projektovou dokumentací, že jejich 
umístění nebo provedení anebo užívání neztíží budoucí využití území dotčené předmětnou stavbou pro 
akumulaci povrchových vod, a dále staveb a zařízení pro průmysl, energetiku, zemědělství, těžbu 
nerostů, a dalších staveb, zařízení a činností, které by mohly narušit geologické a morfologické poměry v 
území předpokládaného profilu přehrady nebo jinak nepříznivě ovlivnit budoucí vodohospodářské využití 
plochy zátopy vodní nádrže, a to jak samotným rozsahem staveb ve vymezeném území (např. sídelní 
útvary), velkými plochami pro podnikání s investičně náročnými vedeními technické infrastruktury, tak 
jejich následným provozem (např. skládky zvláštních a nebezpečných odpadů, odkaliště, sklady 
pohonných hmot atd.).“ 

j) vymezení ploch a koridorů, ve kterých je rozhodování o změnách v území 
podmíněno zpracováním územní studie 

- ve třetím odstavci pod výčtem podrobnosti řešení se na konci první věty ruší text „ohraničením silnou 
černou tečkovanou čarou“; do druhé věty se vkládá mezi slovo „tenkou“ a „čarou“ slovo 
„vodorovnou“ a na konci této věty se ruší text „vodorovně a svisle“. 

· Podkapitola „Pro rozvojové lokality budou zpracovány tyto územní studie v tomto rozsahu:“ 

- ÚS-1: označení územní studie se mění na „US.1“, text „bydlení B22“ se nahrazuje textem „bydlení 
venkovské Z.16“ a výčet parcelních čísel za pomlčkou se nahrazuje textem „v rozsahu dle grafické 
části“, 

- ÚS-2: označení územní studie se mění na „US.2“, text „bydlení B19“ se nahrazuje textem „bydlení 
venkovské Z.13“ a označení pozemku za pomlčkou se nahrazuje textem „v rozsahu dle grafické 
části“, 

- konec věty v posledním odstavci „4 let od vydání této ÚPD“ se nahrazuje datem „31. 12. 2028“. 

k) vymezení definic pojmů, které nejsou definovány v zákoně nebo v jiných 
právních předpisech 

- Přesouvá se text původně umístěný před podmínkami pro využití ploch s rozdílným způsobem 
využití: 

DEFINICE POUŽITÝCH POJMŮ 

Obecně 
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Podmínky využití u stávajících ploch (stabilizovaných) se vztahují pouze na změny současného stavu 
(přístavby, nástavby, dostavby a doplňkové stavby). Je tedy přípustná možnost, že již stávající zástavba 
není v souladu s podmínkami využití umožňující změny současného stavu. 
(V případě, že stávající stavba bude zcela odstraněna, bude případná nová stavba na tomtéž pozemku 
posuzována podle podmínek pro využití ploch s rozdílným způsobem využití stanovených územním plánem.) 
Celková zastavěnost plochy 

- veškeré údaje o zastavěných plochách jsou vztaženy k jednotlivým zastavěným stavebním 
pozemkům, v rámci kterých mohou být vymezovány další stavební pozemky. Podmínky využití 
území u zastavěných ploch se vztahují pouze na změny současného stavu (přístavby, nástavby 
a dostavby). Je tedy podle okolností možné, že již existující zastavěnost zastavěné plochy není 
v souladu s podmínkami využití území umožňující přístavbu nebo dostavbu; 

- veškeré údaje o zastavitelných plochách jsou vztaženy k jednotlivým budoucím stavebním 
pozemkům; 

- do celkové zastavěnosti se započítává zastavěná plocha všemi budovami a včetně teras 
a přístupových cest a všech zpevněných ploch a bazénů a všech samostatně stojících přístřešků. 

Velikost stavebního pozemku  
- minimální výměra vymezovaného stavebního pozemku. 

Výšková hladina zástavby 
- nadzemním podlažím se rozumí běžná výška podlaží budovy do 3,5 m; 
- podkrovím se rozumí přístupný a využitelný prostor půdy s nadezdívkou v místě obvodové stěny 

na vnějším líci výšky 0 – 1 m a šikmou konstrukcí střechy. 
Půdorys budovy 

- půdorysem budovy se rozumí převládající půdorysný tvar bez započítání drobných výběžků. 
Hlavní stavba 

- vždy souvisí s hlavním způsobem využití stavebního pozemku. 
Doplňková stavba 

- stavba, která se stavbou hlavní svým účelem a umístěním souvisí, a která zabezpečuje funkčnost 
stavby hlavní (její uživatelnost), nebo doplňuje základní funkci stavby hlavní. 

Drobná stavba 
- pozemní stavba, pokud jejich zastavěná plocha nepřesahuje 16 m2 a výška 4 m. 

Přestavba 
- změny stávající zástavby, příp. obnova nebo opětovného využití znehodnoceného území - 

rekonstrukce, modernizace, rozšíření. 
Přístavba 

- půdorysně rozšiřuje a je vzájemně propojena s dosavadní stavbou. 
Dostavba 

- stavba, která vhodně doplňuje proluku zastavěného území při respektování urbanistických 
architektonických, kulturních a přírodních hodnot. 

Zahrádkářská chata  
- stavba určená k individuální rekreaci s obestavěným prostorem maximálně 110  m3 a zastavěnou 

plochou maximálně 25 m2 včetně verand, vstupů a podsklepených teras; může být podsklepená 
a mít nejvýše jedno nadzemní podlaží a podkroví. 

Zahradní domek 
- přízemní stavba do 25 m2, zpravidla se sedlovou střechou umožňující uskladnění zahradního nářadí 

a výpěstků. Maximální výška do hřebene 4  m. 
Včelín 

- nepodsklepená jednopodlažní stavba bez pobytových místností, na patkách nebo sloupcích. 
Maximální velikost stavby 25 m2 a maximální výška stavby nad terénem 4 m. 

Oplocenky 
- ochrana stromů proti poškození, mimo lesní pozemky dočasné ohrazení pozemků formou dřevěných 

ohrad, elektrických ohradníků např. pro pastvu dobytka.  
Lehký přístřešek 

- jednoprostorová stavba, sloužící jako dočasný úkryt dobytka před nepříznivými povětrnostními vlivy, 
která svým vzhledem, umístěním a provozem nenaruší krajinný ráz, životní a obytné prostředí. 
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Jedná se o nepodsklepený jednopodlažní objekt. Nosné prvky mohou být zabudovány 
do betonových patek, které budou v případě likvidace stavby odstraněny, žádná jiná část stavby 
nesmí mít základy. Objekt bude minimálně z jedné strany otevřený. Max. velikost stavby do 25 m2. 

Lehké průmyslové provozovny 
- jsou orientovány na tovární výrobu, která má menší ekologické dopady, než zařízení těžkého 

průmyslu. Vyrábí především malé spotřební zboží. 
Výrobní služby 

- služby výrobní povahy (výkony určené pro trh) - provozovny, ve kterých je vytvářen nebo 
opracován nový výrobek, který nemá charakter průmyslové výroby (např. zakázkové krejčovští, 
pekařství, apod.). 

Nevýrobní služby 
- služby, jejichž výsledkem není zhotovení nového výrobku - provozovny s charakterem 

kancelářských provozů či úřadů, tj. zařízení, která nesnižují kvalitu prostředí a pohodu bydlení ve 
vymezené ploše a jsou slučitelná s bydlením (např. administrativa, marketink, sběrny čistíren, 
kadeřnictví, kosmetické služby, úklidové služby, pohostinství, kluby, instalatérské práce, ordinace, 
apod.). 

Drobná řemeslná a výrobní zařízení 
- výrobní zařízení nebo zařízení výrobních služeb malého rozsahu, nemající negativní dopady 

na životní prostředí, neohrožující bezpečnost okolí a objemem přepravy nepřetěžující komunikace 
(např. výroba nábytku, čalounictví, řeznictví, hrnčířství, broušení skla, apod.). Za drobnou řemeslnou 
výrobu nelze považovat např. vyžadující vstup těžké nákladní dopravy do území nebo provozy 
3 směnného charakteru. 

Vedlejší samozásobitelské hospodářství 
- doplňkové pěstování ovoce a zeleniny nebo chov drobného zvířectva (drůbež, králíci, apod.) 

pro vlastní potřebu.  

 

Související dopravní infrastruktura 
- dopravní infrastruktura sloužící výhradně pro uspokojování potřeb vymezené plochy s rozdílným 

způsobem využití a zajišťující její provozováním. 
Související technická infrastruktura 

- technická infrastruktura sloužící výhradně pro uspokojování potřeb vymezené plochy s rozdílným 
způsobem využití a zajišťující její provozováním. 

Komunální provozovny 
- vykonávají komunální služby pro správní území obce (např. údržba místních komunikací, 

veřejných prostranství, sídelní zeleně, hřbitova, odvoz směsného odpadu veřejných odpadových 
nádob, drobné opravy a údržba movitého a nemovitého majetku, sběr a svoz bioodpadu, apod.). 

Komunitní kompostování 
- systém sběru a shromažďování rostlinných zbytků z údržby zeleně a zahrad na území obce, jejich 

úprava a následné zpracování na zelený kompost (bioodpad). 
Vodohospodářské stavby 

-  hydromeliorace, hráze a nádrže na tocích, úpravy toků. 
Menší vodní plochy 

- vodní plochy do velikosti max. 0,05 ha. 
Drobné sakrální stavby 

- drobné stavby sloužící jako památky různých událostí nebo z náboženských důvodů, které 
vytvářejí krajinotvorný prvek (např. kříže, kapličky, Boží muka, sochy světců). 

Odpočívky - přístřešky pro turisty 
- stavby jednoprostorové, opatřené obvodovými stěnami max. ze tří stran. 
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POUČENÍ 
 
Proti Územnímu plánu Svatý Jan nad Malší vydanému formou opatření obecné povahy nelze podat opravný 
prostředek (§ 173 odst. 2 zákona č. 500/2004 Sb., správní řád). 
 
 
 
       „Otisk úředního razítka“ 
 
 
 
 ……………………………………     …………………………………………. 
  Růžena Balláková v. r.               Václav Krátký v. r.  
  starostka obce                 místostarosta obce 
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